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Manual del Usuario: Conexion Wi-Fi

Esta descripcién se aplica al aparato con funcion Wi-Fi. Lea atentamente el manual antes de
utilizar el producto y consérvelo para futuras consultas.

Nota: Soélo para Aire Acondicionado Portatil






iEmpecemos!

Guia de uso. Por favor, tome como referencia estas sencillas instrucciones.

Pasos de la » Reinstalar APP (registrada
- Iltems de la operacion Nueva Cuenta X
operacion anteriormente)
Step 1 Descargar e instalar la APP Sl SI
Step 2 Activar la APP Sl Sl
Step 3 Registro de la cuenta Sl NO
Step 4 Iniciar sesion Sl Sl
Step 5 Afadir Dispositivo a controlar SI El Dispositivo quedara registrado.

Precaucion FCC

C

Contiene FCC ID:2ANDL-TYWE1S
Contiene IC 1D:23243-TYWE1S

Este dispositivo cumple la seccion 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto
a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que
puedan causar un funcionamiento no deseado.

Cualquier cambio o modificacién no aprobado expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple los limites establecidos para los dispositivos
digitales de Clase B, de acuerdo con la seccién 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si
no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en
las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias
en una instalacion concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de
radio o television, lo que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al
usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

-Reorientar o reubicar la antena receptora.

-Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

-Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el
receptor.

-Consulte al distribuidor o a un técnico experto en radio/TV para obtener ayuda.

La distancia entre el usuario y el aparato no debe ser inferior a 20 cm

e Si el aparato cuenta con la funcion Wi-Fi , la potencia de transmision: menos de 20dBm, y el rango
de radiofrecuencia es: 2412MHz - 2472MHz.
o El aparato cumple con la Directiva RE (2014/53/UE).
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Especificaciones minimas en un Smart phone:
Android 5.0 o superior
10S 10.0 o superior

N

Parametros basicos para Wi-Fi:

Frecuencia de la red 2.400 - 2.500GHz

Normas de WLAN IEEE 802.11 b/g/n (canales 1-14)




Descargar e Instalar la Aplicaciéon

Método 1: Por favor, escanee el codigo QR, descargue e instale la APP.

q.-'
1

10s Android

SmartLife-SmartHome

Método 2:
Para smartphones Android, abra la "Play Store" de Google en su smartphone y busque
"SmartLife-SmartHome", descargue e instale la APP.

Para smartphones 10S, abra el "App Store" de Apple en su smartphone y busque
"SmartLife-SmartHome", descargue e instale la APP.

A Nota:

Por favor, habilite los permisos de almacenamiento / Ubicacion / Camara / Wi-Fi / Bluetooth
para esta aplicacion cuando se instala. De lo contrario, tendra algunos problemas cuando la
opere.



1. La primera vez que acceda a la APP, se mostrara la interfaz de activacion, puede seleccionar el
cadigo QR de activacion (haga clic en el botén "Escanear" y escanear el cdédigo QR de activacion en la
pagina siguiente) o introducir las palabras "Cédigo de activaciéon" (en la pagina siguiente), haga clic en
el boton "Activar” para activarlo.

Scan the activatior ode from instructions
or device

2. Codigo QR de activacion

3. Contrasefia de activacion: ELECTRA



1.Si no tiene cuenta, pulse el boton "Registrarse".
2.Lea la "Politica de privacidad" y pulse "Aceptar".

Register

Loy inwith Existirig Acrount

3. Pulse " > "y elija el pais.

Register

Notice

accepted al
User Agrasmens.

Privacy Palicy and Lsar Sareament

Disagree

Agree

United States of America

| Agree User Agreement and Privacy Policy

Busque el pais o
deslice la pantalla
arriba/abajo para
encontrar y elegir
el pafs.

Cancel Country / Region
Q Search
A

Afghanistan
Albania
Algeria
Angola
Argentina
Armenia
Australia
Austria
Azerbaijan
American Samoa
Andorra

Anguilla

N<f<CHWBOVOZIrxcL-IOmmMOO®>




Registracion

4.Introduzca su direccion de correo electrénico.
5.Pulse el boton "Obtener codigo de verificacion”.

Register

United States of America

XXXXXXXXX@XXXAXX

6.Introduzca el codigo de verificacion que ha recibido por correo electrénico.
7.Defina la contrasefia con 6-20 caracteres, incluidos caracteres y nimeros.

8.Pulse "Done".

Enter Verification Code

1 2
Ane ot
4 5 6
i L uno
sans Tav wivz
0 &

Set Password




1.Si ya tiene cuenta, pulse "Iniciar sesiéon con cuenta existente".
2.Introduzca su cuenta registrada y su contrasefia.
3.Pulse el botén "Iniciar sesiéon"/"Log in".

Lo inwilh Exictir

Contrasefia olvidada

Si ha olvidado la contrasefia o desea restablecerla, proceda como se indica a continuacion:

1.Pulse "Forgot password".

2.Introduzca su cuenta (direccion de correo electrénico) y pulse el boton "Get verification code”.

Login
United States of America

XXXKXXXXK @ XXX XXX

Forgot passwore

(& Signinwh Acpia |

>gin MEANS 1NAL you sgres user Agresment
il Brivacy Policy

3.Introduzca el codigo de verificacion recibido por correo electronico.
4 .Establezca la nueva contrasefia y pulse el botén "Done".

Login
United States of America
VVVVVVVVVAIWV VY v

Forgol ¢ rd

& Sianin with Anple J

Lagin means that yeu sgree with  User Agreement
nd Brivacy Palicy

Enter Verification Code

aBc

Set Password
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Anadir dispositivo
Hay 2 métodos para afiadir el dispositivo.

A 1 A 13 Q) ”
Conecte el aparato a la red eléctrica, pero no pulse el botén para

encenderlo. La pantalla mostrara:

1- Enchufar a la red eléctrica
Cuando enchufes a la toma de corriente, la pantalla mostrara "CF", y sigue el modo CF para conectarla.
2- Modo CF

2.1 Click " e " en la esquina superior derecha de la pantalla "Inicio" o pulse "Afadir dispositivo" de la

habitacion que no tenga ningun dispositivo.

(] ©




2.2 Pulse el icono "Acondicionador de aire portatil"

4 Add Manually  Auto Scan

2.3 Introduzca la contrasefia de la red Wi-Fi, la misma a la cual esté conectado su smartphone, a
continuacion, pulse "Siguiente"

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

r Wi-Fiis 5GHz
7. Common rol

Wi-Fi - 2.4Ghz

—_—
= XXXXXXXXX

Nota: Por favor, asegurese de que la "Contrasefia" sea correcta, o la conexion fracasara.



2.4 Click "= " en la esquina superior derecha, seleccione "Modo CF" o "Modo EZ" y pulse "Siguiente".

Cancel CF Mode = Cancel CF WMode =

Resetthe devig = OF Moo Pt Reset the device first.

0 the standby mods, | I the star
control panel & times | AP Mode santrol par
sereen shaw “CF* Screen show

His CF

Resetting Devices 3 Resetting Devices »
Select ioft circle to confirm CF Select left circle to confim CF
b4 s blinking e « biinking

2.5 Puede ver el porcentaje de proceso de conexion, al mismo tiempo "PP", "SA", "AP" titlando por
turnos en la pantalla de los aparatos.

"PP" significa "Buscando el router".
"SA" significa "Conectado al router"
"AP" significa "Conectado al servidor"

Done
Cancel
Added.
Adding device... e portabl ir Conditioner
Ensure that the device is powered on. D dded successfully
4
%
@
Tiener

10



2.6 Si falla la conexion Wi-Fi, intente reiniciar el médulo WIFI y vuelva a conectarlo.
2.6.1 Método de reinicio
Hay dos métodos para resetear el moédulo WIFI
A: Pulse el boton "FAN" del panel de control 6 veces en 4 segundos;
B: Mantenga pulsado el boton "Mode" del panel de control unos 3 segundos.
Espere unos 10 segundos hasta que la pantalla LED muestre "CF" y conéctelo de nuevo.

Nota: Cada vez que reinicie el Wi-Fi, debe esperar unos 10 segundos, entonces la pantalla mostrara
"CF" o "AP" 5 veces.
Nota: Se cambiara entre los modos "CF" y "AP" si se reinicia el médulo WIFI.

Anadir dispositivo
3- Modo AP
Nota: El estado original de la unidad recién comprada es en modo CF. Si decide utilizar el modo AP,

reinicie el médulo Wi-Fi y espere unos 10 segundos hasta que la pantalla LED muestre "AP" y, a
continuacion, empiece a conectarlo.

3.1 Click " o " en la esquina superior derecha de la pantalla "Inicio" o pulse "Afadir dispositivo" de la
habitacién que no tenga ningun dispositivo.

@ o

Add Device

11



3.2 Pulse el icono "Acondicionador de aire portatil"

4 Add Manually  Auto Scan

| ; =

Ar Freeh Air Purifies

Conditionerier

Gurily Camers Wi A Portabla sir
Cendtisner

3.3 Introduzca la contrasefia de la red Wi-Fi, la misma a la cual esté conectado su smartphone, a
continuacion, pulse "Siguiente".

Cancel

Select 2,4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

et it to be

If your Wi-Fi is SGHz, please s
ting method

2 AGHz. Common route

X

Wi-Fi- 2.4Ghz

=
= XXXXXXXXX

Nota: Por favor, asegurese de que la "Contrasefia" sea correcta, o la conexion fracasara.
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3.4 Conecte los aparatos, no es necesario iniciarlos. Siga los comentarios de la siguiente pantalla,
Click "= " en la esquina superior derecha y seleccione "Modo AP", luego marque "Seleccionar circulo
para confirmar que el AP parpadea"/"Select circle to confirm the AP is blinking" y pulse "Next".

3.5 Seleccione el dispositivo con nombre "Smartlife-XXXX" en la configuracion de WLAN, a
continuacion, volver a la interfaz de la APP. La APP hara coincidir automaticamente.

Cancel AP Made = Cancel AP Mode = Cancel
Reset the devic CFiblocts: (S Reset the device first.
: . Connect phone
Inthe standby mode,; I the star s the FAN on the ?
untithescreenshon. AP Mode control pa in 4 secands until the to device's

screen shov A

wifi hotspot

1.0pen WLAN seltings

AP ap

Resetting Devices 3
Resetting Devioes >

Select left circle to confirm AP Select lef o ce AP 2.Connact o the Wi-Fi as below

e is blinking I8 blinking

3.6 Puede ver el porcentaje de proceso de conexion, al mismo tiempo "PP", "SA", "AP" titilando por
turnos en la pantalla de los aparatos.

"PP" significa "Buscando el router".
"SA" significa "Conectado al router"
"AP" significa "Conectado al servidor"

Done
Cancel
Added.
Adding device... =2 portable A Canditiner

Ensure that the device is powered on Device added successfully

Scan

C]

Timer

13



3.7 Si la conexién Wi-Fi falla, por favor intente resetear el moédulo WIFI y conéctelo de nuevo.
1.6.1 Método de reinicio

Hay dos métodos para resetear el moédulo WIFI

A: Pulse el botén "FAN" del panel de control 6 veces en menos de 4 segundos;

B: Mantenga pulsado el boton "Mode" del panel de control unos 3 segundos.
Espere unos 10 segundos hasta que la pantalla LED muestre "AP" y conéctelo de nuevo.

Nota: Cada vez que reinicie el Wi-Fi, debe esperar unos 10 segundos, entonces la pantalla mostrara
"CF" o "AP" 5 veces.
Nota: Se cambiara entre los modos "CF" y "AP" si se reinicia el médulo WIFI.

14



Proceso de emparejamiento

GF Made

EZ Mode

[JeBellegell«BF«lleH

El UnitStancby

AP Mode

I

[le@el]egel]eHel]«E

Reset

w
@
o
@
3

ng

Paired
LED next to
"Wifi" lights up

C

n

Espera de emparejamiento después del reinicio

A

T

1) Modo de conexion Hot-spot

2) Acceso a Internet

PP

Busqueda e intento de conexiéon

SA

Conexion exitosa

15




Solucién de problemas

Descripcion

Analisis de la causa

El aparato no
se puede
configurar
correctamente

1. Por favor, active los permisos de Almacenamiento / Localizacién / Camara /
Wi-Fi / Bluetooth para esta APP al instalarla. De lo contrario, tendra algunos
problemas cuando se opera.

2. Compruebe el movil conectado router WLAN SSID y la contrasefia es
correcta;

3. Compruebe si hay ajustes adicionales del router WLAN como se muestra a
continuacion.

1) Firewall por el propio router o por PC

2) Filtrado de direcciones MAC

3) SSID oculto

4) Servidor DHCP

Reinicie el router WLAN, el dispositivo moévil y el aparato (médulo WLAN) y
conecte de nuevo el aparato en modo CF o AP. Antes de reiniciar, compruebe
que nadie se ha conectado ya al mismo dispositivo.

El mévil no
puede
controlar el
equipo

1. Cuando el dispositivo (m6dulo WLAN) se reinicia y la aplicacion muestra la
eliminacion del dispositivo, si se ignora esta confirmacion, el dispositivo movil
perdera el permiso de control del dispositivo. Debera volver a conectar el
aparato por CF o modo AP.

2. En caso de fallo de alimentacion, el dispositivo moévil perdera el permiso de
control del aparato durante 3 minutos tras el fallo de alimentacion. (Aparecera
una notificacion en el dispositivo movil).

Si no puede controlar la aplicacién (aparato) incluso después de que se
restablezca la alimentacion, tendra que volver a conectar el aparato en modo
CF 0 AP.

El movil no
encuentra el
equipo

1. La aplicacién muestra el mensaje "Dispositivo desconectado". Compruebe
las siguientes condiciones.

1) El aparato ha sido reconfigurado.

2) Aparato sin alimentacion.

3) El router no tiene corriente.

4) El aparato no puede conectarse al router.

5) El aparato no puede conectarse a la red a través del router.

6) El dispositivo mévil no puede conectarse a la red.

2. Después de afiadir el dispositivo, desaparece de la lista de dispositivos.
Mantenga pulsado y deslice hacia abajo para actualizar la lista de dispositivos.
Si no hay cambios, cierre la aplicacion y vuelva a iniciarla.

RN BN AN NN
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